Az igaznak emlékezete aldott.*

Irta: Urmési Kéroly.

»Az igaznak emlékezete dldott“ — ez igékben rejlik most a
fdjdalomnak forrdsa; ezekben tiindoklik a vigasztalasnak fénye is.
Oh! vilagitsd meg lelkiinket igédnek fénysugaraival, [stentink! Amen.

JElvégeztetett*. Ime, ismét elvégeztetett egy élet. S mi itt
allunk, Atydnk! a koporsénal, ahol mindennek vége; a koporséndl,
amelyben ,semmi cseiekedet, okoskodds, fudomdny €s bolcsesség
nincsen“. S nemsokara ott fogunk &llani annal a tatongé tiregnél,
amely ismét megnyilt és ismét bezarodik s aztdn bezarédva

» - . mindent elfed,
But, oromet, fényt, szerelmet®.

Bevégz8dott egy élet. Kialudt a szovétnek, az életnek, a
torekvd, a liiktetd eleven életnek lobogd faklyéja végsé lobbot
vetett; s mintha annak kialvasa rednk is sotétséget boritana: této-
van, gyotrd, tépelddd kérdések hullamverései kozott hanykodik
eiménk, hullimai kozott kérdéseknek, amelyekre mindig — most
is — oly nehéz és bizonytalan a felelet. Eddig tart hat minden?
Itt a cél és a véghatar? Ezer reményre, szamnélkitli vagyra és
Ohajra ez a felelet? Sok kiizdésnek és nemes torekvésnek ez a
jutalma?! ... Nem, nem oh Atyank! Dbar kialszik az életnek szo-
vétneke, szemiink lattdra, annyiszor ... de, mint milli6 O6rszem az
€j sOtétjében, vildgit nekiink a Te igédnek fénye: ,Légy hiv mind

* Szentegyedi és cegei 6zv.gréf Wass Albertné, szentistvani Kilyén Maria

urnd temetésén, — Kolozsvart, 1912, janudr 21-én tartott konyorgés.
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haldlig, neked adom az életnek korondjat“, mert ,az igazak fény-
leni fognak, mint nap, az 6 Atyjoknak orszdgdban“, mert — az
igaznak emlékezete aldott“.

Aldott az igaznak emlékezete — ezt hirdeti nekiink a bol-
csesség az életnek konyvében. De ezt érezi sziviink is minden
koporsondl, ahol egy hiven, szépen és nemesen megfutott élet-
palyat latunk bevégezve. Mintha hallanék mindig amaz ,égbeli
hangokat“, a ,léleknek szozatat, mely ezt mondja vala; ird meg:
boldogok lesznek ezutdn a halottak, akik az Urban halnak meg,
mert megnyugosznak az 6 faradsdguktdl és az G cselekedeteiknek
jutalma koveti Gket“.

Aldott az igaznak emlékezete — ezt érezziik, 6h Atyank, most
is. Nem csupdn a bolcsesség tanit erre. Felgyil a szeretet emléke-
zetének fénye €s vezérel a hii géniusz messze tdjakra, letiint id6kbe
és bevilagit eléttiink egy élet palydt — be a kezdettsl a végig —
egy pdlyat, amely hiven €s szépen, igazdn és nemesen volt meg-
futva.

Latjuk a nét, a kire oly igen raillettek a példabeszédes konyv
ir6janak szavai: ,gyors és serény asszonyt ki taldlhat? mert ennek
ara feltiimilja a karbunkulusokat, bizik abban az 6 férjének lelke,
mert ,a bolcs asszony épiti az 6 hazat. Latjuk a nét, az dlmok
tavaszkoraban, az ifjisdg roOzsds idején; latjuk, amint élettarsdl
valasztja 6t az, aki folismerte benne a gyors és serény asszonyt,
a karbunkulusoknal is értékesebbet; s aztin amint élet:drsa olda-
lan, végig kitarté hliségben megall, megharcolva a kotelesség nemes
harcat, megszerezve a szorgalmas munka nemes levelét is. Latjuk
a nét, az édes anyat, amint — a vilag hitsagainak keresése helyett,
— az édes otthonhoz ragaszkodva igyekezett hiven betdlteni azt,
a foldon legszentebb helyet, amelynek betolitését Te rendelted, 6h
Uram, a nének, az anyanak mindenek folott valo hivatasil, hogy
itt keresse és taldlja boldogitva boldogsagat, hogy éljen, munkal-
jon ovéiért, akik ,mint olajfanak &gai asztala koriil“, hogy meg-
valositsa életével a koltd intelmét:
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»Ne nézz, ne nézz vagyaid tdvolaba,
Egész vilag nem a mi birtokunk,
Amennyit a sziv felfoghat magaba
Sajatunknak csak annyit mondhatunk*.

Es ezeket latva és ezekre emlékezve, tgy érezziik Atyank!
hogy 6, mint hazanak Orangyala, ovéinek j6 szelleme, nemcsak
azt a legszebb érdemkoszoriit szerezte meg e foldon, amely mint
dicsfény ovezi az onfeldldozo hitvestdrs és édesanya homlokat: de
leghivebben megfelelt hivatdsanak, mint honledny és keresztény is,
»dicsditvén Tégedet és elvégezvén a munkat, melyet rea biztal“,

Oh édes Atyank, Isteniink! sziviink érzi, sziviink sugja nekiink
e koporsonal: ,az igaznak emlékezete aldott“. Mintha hallanok
amaz égbeli hangot, a léleknek szézatdt: ,Boldogok a halottak,
-akik az Urban halnak meg, mert megnyugosznak faradalmaiktol s
az Ok cselekedeteiknek jutalma koveti Gket*.

Es megnyugszunk. Nem panasziunk ellened, 6h, valtozha-
tatlan hatalom. Sét inkdbb hélat mondunk, hogy e keresztény tar-
sunknak adtal id6t és alkalmakat, éveket éveihez, napokat napjai-
hoz és megaldva 6t hosszu élettel, megaldottad 6t mindvégig kitar-
tassal s a szépnek, jonak és nemesnek szeretetével, hogy hivatdsa
szitkebb korén til -— mint hil honledny és keresztény — is mun-
kalhasson a koznek javdra és el6menetelére.

Megnyugszunk, Atydnk, nem panaszlunk Ellened. Csak azért
esedeziink, hogy a keresztényi megnyugvas érzetét — Gileddnak
balzsamat — draszd ki azokra is, akik a megboldogulthoz életé-
ben, a foldon legszentebb kapoccsal voltak fiizve s akik a szere-
tetben egyiitt toltott feledhetetlen kedves id6k emlékeire gondolva
most oly fajo érzéssel alljak koriil koporséjat a j6 édes anyanak,
nagyanyanak és rokonnak s szélanak a Siralmak szavaival: ,Ime
az Ur egyik banatunkra mast adott, elesett a mi fejiinknek koronaja“.

Oh, hadd érezzék 6k a hitaek édes biztatasat: ,Azoknak,
akik Istent szeretik, mindenek egyardnt javukra vannak®.

Oh hadd érezzék o6k, hogy az a kapocs, amely minket itt e
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foldon, sziviink szeretteivel &sszekotve, oly erésnek é€s romolhatat-
lannak latszik, — s amelyet mégis a haldl csontkeze, mint silany
pokhalot szakit el egy szempillantds alatt, — hogy az a kapocs
csakugyan romolhatatlan, mert ,a szeretet erds, mint a halal,
kemény, mint a koporso“.

Mi hissziik, jo Isteniink, hogy Te, aki ,mindeneket javunkra
igazgatsz“, most is legbdlcsebb atyai céljaid szerint cselekedtél.
Mi hissziik, hogy az elkdltozottnek faradalmai utin megadva a
nyugalmat, megadod neki — hiisége, szeretete, j6sdga jutalmaul —
a hervadhatatlan érdemkoszorit: ,az életnek koronajat“ ott, ahol
,kiki megnyeri jutalmat annak, amit e foldon cselekedett®.

Esedeziink: legyen nekiink a mi hitiink szerint. Amen.

£
& *

Visszavdrlak . . . ez volt a te gondolatod, talan csak bizony-
talan, tétovazd reménynek gondolata, amidén 6t, akinek oly hosszi
id6n kereszt(il aliottdl oldaldn, nem lattad tobbé magad mellett. *

Vdrlak . .. ez volt az 6 utols6 gondolata és aztén eltavozott
... el a hosszii dtra, hogy soha tobbé vissza ne térjen.

Igen, 6 vér, mar régen var téged.

Menj hat békében!

Akik itt maradnak, fajlaljdk tdvozdsodat és sziviitk szerint
szolanak: ,Emlékezetben leszel, mert tires leszen a te helyed*.

Menj hat békében.

Mi a fajdalom konyei kozott kisériink. De a viszontlatds
reményével is.

Béke lengjen itadon, — sirod folstt és e hajlékban is. A hit,
remény és szeretet békéje. Amen.

* * *

Hat ime, eljutottdl a helyre, ahol Téged egy sziv var, amely

amig dobogott, érted dobogott.

' Cé¢lzas a néhainak férjére, aki nehdny honappal el6bb halt meg, de
akinek halala elbtte mindvégig titokban tartatott.
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Te boldog vagy, mert talan nem remélt taldlkozasra érkezel.
Te boldog vagy, mert elvégezted a munkét, amely read volt bizva
é¢s megtalalod azt, akiért munkalni egyik f6 célja volt életednek.

Legyen hat a munka utdn csendes pihenésed, édes &lmod!

Es édes lesz az, mert a hii szeretet emlékezete fog 6rkodni
sirod folott addig, amig mind viszontlathatjatok egymést.

Oh édes Atyank, Isteniink! Engedd, hegy legyen nekiink
hitink szerint. Amen.



Kriza Janos Oné¢letrajza.

En Kriza Janos sziilettem 1811 jin. 24-én Miklésvarszékben
Nagy-Ajtan, hol édes atydm unitarius lelkész volt, minddssze 47
évig szolgalvan azonegy ekklézsidban. Edes anyam Bencze Borbara,
tosgyokeres székely; az atydm Tordamegyében Toroczkd, e regé-
nyes, sziklak kozé zart helység, sziilottje volt, hova én is 9 éves
koromban vitettem tanulni az ottani j6 hirben &ll6 ugynevezett
particuldban, hol a syntactica classissal végeztem be a tanuldst, 6t
évet toltvén e patriarchalis egyszerit erkdlcsokkel diszes, egész
Erdélyben oltozet s lakasbeli szokdsaikra nézve is megkiilonboz-
tetett kisded vdrosban, melynek lakdsai nagy részt vasbanydszatbol,
egy része vassal vald kereskedésbdl, s egy kisebb része foldmive-
1ésb6l él. Syntaxista koromban mdr kezdtem a verseléshez, s maig
vannak fenn némely kolteményeim azon idébiil. 1825-ben a szé-
kely-kereszturi gymnasiumba vitt anyam a poetica és rhetorica
classisokba egy akkor nagy hirben A&llott igazgatétanar Koromnka
Jozsef kezei ald; 4 évig voltam e szigoru tandr oktatdsa alatt, a
ki féleg a latin classi(cu)sokat, ezek kozt Horatiust és Ovidiust
tanitotta el@szeretettel; belé is jottem a latin distichonok készité-
sébe, igy saphicusok sat. irdsdba is 1igy, hogy néhany ora alatt
sokszor az egész classisomnak megirtam az exercitiumaikat; egy-
parszor magyar versek készitésére is adott themat j6 rectorunk,
vagy caputokat hagyott ki Ovidiusbdl szabad magyar forditdsra,
atdolgozdsra. Azonban a magyar versekre nem kaptam oly szép
Lektakat (excellenter, praeclare, opipare sat.) mint a latin versekre ;
s0t komolyan intett, hogy dj, még szokatlan szokat haszndlni ova-

! Megijelent a Vadrozsak masodik kiadasa II. kotetében (369—377. o)
Eredetije a M, Tud. Akadémia konyvtara kézirattari osztalyaban. Minthogy ez
életrajz most jelent meg elészor nyomtatdsban, helyén valdnak tartottuk bemu-
tatni a K. Magvet6 olvasoinak is, akiknél a legnagyobb érdeklddésre szamit-
hat egykori piispokiink onéletirasa.



